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L egislacion Nacional

var disURL ='1284192/1286284/1478452/ly_24046.htm' ;document.write("");]]> LEY 24046CONVENIOS
INTERNACIONALESBrasIENERGIA NUCL EARUso Exclusivamente Paci-fico de la Ener gi-a Nuclear . Acuerdo con
Brasil. Aprobacion sanc. 05/12/1991; promul. 11/12/1991; publ. 24/12/1991E| Senadoy Camar a de Diputados de la Nacion
Argentinareunidos en Congreso, etc., sancionan con fuerza deley:Art. 1.- Apruébase el Acuerdo entre la Republica Argentinay
la Republica Federativa del Brasil parael Uso Exclusivamente Paci-fico de la Energi-a Nuclear, que consta de veintidés (22)
arti-culosy un (1) anexo, suscripto en Guadal gjara (Estados Unidos Mexicanos) el 18 de julio de 1991, cuya fotocopia autenticada
en idioma espariol forma parte de la presente ley.Art. 2.- Comuni-quese, etc.Pierri - E. Menem - Pereyra Arandi-a de Pérez Pardo -
FassiAnexoACUERDO ENTRE LA REPUBLICA ARGENTINA Y LA REPUBLICA FEDERATIVA DEL BRASILPARA EL
USO EXCLUSIVAMENTEPACIFICO DE LA ENERGIA NUCLEAREI Gobierno de la Repiblica Argentinay e Gobierno dela
Republica Federativa del Brasil, en adelante 7 as Partes?:Constatando |0s progresos logrados en la cooperacion nuclear bilateral
como resultado del trabajo comun en el marco del Acuerdo de Cooperacion en los Usos Paci-ficos de la Energi-a Nuclear, firmado
en Buenos Aires el 17 de mayo de 1980.Recordando |os compromisos asumidos en |a Declaraciones Conjuntas sobre Poli-tica
Nuclear de Foz de Iguazui (1985), Brasilia (1986), Viedma (1987) e Iper6 (1988), reafirmados por el Comunicado Conjunto de
Buenos Aires del 6 dejulio de 1990.Considerando las decisiones adoptadas en la Declaracion sobre Poli-tica Nuclear ComUn
Argentino-Brasilefia de Foz de Iguazu del 28 de noviembre de 1990.Reafirmado su decision de profundizar €l proceso de integracion
entre ambos pai-ses. Teniendo en cuenta el Tratado de Integracién, Cooperacion y Desarrollo entre la Republica Argentinay la
Republica Federativa del Brasil del 29 de noviembre de 1988 y el Protocolo n. 17 de Cooperacion Nuclear del 10 de diciembre de
1986.Reconociendo laimportancia de la utilizacion de la energi-a nuclear con fines paci-ficos para €l desarrollo cienti-fico,
tecnol 6gico, econdmico y socia de sus pueblos.Coincidiendo en que los beneficios de todas | as aplicaciones de la tecnol ogi-a
nuclear deberan ser asequibles parafines paci-ficos a todos |os Estados.Reafirmando |os principios del Tratado parala Proscripcion
de las Armas Nucleares en la América LatinaHan convenido lo siguiente: COM PROM | SO BASICOArt. 1.47? 1. Las partes se
comprometen a utilizar exclusivamente con fines paci-ficos el material y las instalaciones nucleares sometidos a su jurisdiccion o
control.2. Las partes se comprometen, en consecuencia, a prohibir e impedir en sus respectivos territorios, y a abstenerse de realizar,
fomentar o autorizar, directa o indirectamente, o de participar de cualquier manera:a) en el ensayo, uso, fabricacion, produccién o
adquisicién, por cuaquier medio, de toda arma nuclear, yb) en € recibo, almacenamiento, instalacion, emplazamiento o cualquier
otraforma de posesion de cualquier arma nuclear.3. Teniendo en cuenta que no existe, actualmente, distincion técnica posible entre
dispositivos nucleares explosivos para fines paci-ficos y |os destinados para fines bélicos, |as Partes se comprometen, ademés, a
prohibir e impedir en sus respectivos territorios, y a abstenerse de realizar, fomentar o autorizar, directa o indirectamente, 0 a
participar de cualquier manera en el ensayo, uso, fabricacion, produccidn o adquisicion por cualquier medio de cualquier dispositivo
nuclear explosivo, mientras persista lareferida limitacion técnicaArt. 2.8?? Nada de lo dispuesto en el presente Acuerdo afectara el
derecho inalienable de las Partes de desarrollar lainvestigacion, la produccién y la utilizacion de la energi-a nuclear con fines
paci-ficos, preservando cada Parte sus secretos industriales, tecnol6gicos y comerciales, sin discriminacion y de conformidad con
susarts. 1 ,3 y4 .Art. 3.8?? Nadadelo dispuesto en el presente Acuerdo limitard el derecho de las Partes a usar la energi-a
nuclear parala propulsion u operacion de cualquier tipo de vehi-culo, incluyendo submarinos, ya que ambas son aplicaciones
paci-ficas de la energi-as nuclear.Art. 4.8?? L as Partes se comprometen a someter todos |os materiales nucleares en todas las
actividades nucleares que se realicen en sus territorios, o que estén sometidas a su jurisdiccion o bajo su control en cualquier lugar,
el Sistema Comun de Contabilidad y Control de Materiales Nucleares (SCCC) establecido en €l art. V del presente Acuerdo.
SISTEMA COMUN DE CONTABILIDAD YCONTROL DE MATERIALESNUCLEARESATrt. 5.8?? Las Partes establecen €l
Sistema ComUin de Contabilidad y Control de Materiales Nucleares (en adelante ?SCCC?), €l cual tendra como finalidad verificar,
de conformidad con las pautas bésicas fijadas en €l Anexo que forma parte del presente Acuerdo, que los materiales nucleares en
todas las actividades nucleares de las Partes no sean desviados hacia armas nucleares u otros dispositivos nucleares explosivos, de
acuerdo conel art. 1 .AGENCIA BRASILENO-ARGENTINA DE CONTABILIDAD YCONTROL DE MATERIALES
NUCLEARESATrt. 6.8?? Las Partes establecen la Agencia Brasil efio-Argentina de Contabilidad y Control de Materiales Nucleares
(en adelante PABACC?), que tendra personalidad juri-dica para cumplir €l objetivo que le asigna €l presente Acuerdo.OBJETIVO
DE LA ABACCArt. 7.4?? Seraobjetivo dela ABACC administrar y aplicar el SCCC conforme alo dispuesto en el presente
Acuerdo.FACULTADESDE LA ABACCArt. 8.8?? Seran facultades de la ABACC:a) Acordar con las Partes nuevos
Procedimientos Generalesy Manuales de Aplicacion, y las modificaciones eventual mente necesarias de las ya existentes;b) Efectuar
las inspecciones y demés procedimientos previstos para la aplicacion del SCCC;c) Designar alos inspectores que efectlien las
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inspecciones indicadas en €l inc. b;d) Evaluar las inspecciones realizadas para la aplicacion del SCCC;e) Controlar los servicios
necesarios para asegurar €l cumplimiento de su objetivo;f) Representar alas Partes ante terceros en relacién con la aplicacion del
SCCC;q) Celebrar acuerdos internacionales con expresa autorizacion de las Partes; yh) Actuar en justiciaORGANOS DE LA
ABACCArt. 9.8?? Serén 6rganos dela ABACC la Comision y la Secretari-a COMPOSICION DE LA COMISIONArt. 10.47? La
Comision estara compuesta por cuatro Miembros, correspondiendo a cada Parte |a designacion la designacion de dos de ellos. La
Comision seré constituida dentro de los sesenta di-as de la entrada en vigor del presente Acuerdo.FUNCIONESDE LA
COMISIONArt. 11.4?? La Comision tendré como funciones:a) Velar por e funcionamiento del SCCC;b) Aprobar los
Procedimientos Generalesy los Manuales de Aplicacion referidosen el art. 8 , inc. a, negociados por la Secretari-a;c) Procurar |os
medios necesarios para el establecimiento de la Secretari-a;d) Supervisar €l funcionamiento de la Secretari-a, elaborando las
instruccionesy directivas que en cada caso considere adecuadas;e) Designar €l personal profesional de la Secretari-ay aprobar la
designacion del personal auxiliar;f) Elaborar lalista de inspectores debidamente calificados, entre |os propuestos por las Partes, que
[levarén a cabo las tareas de inspeccion que les encargue la Secretari-a;g) Poner las anomali-as que se presenten en la aplicacién del
SCCC en conocimiento de la Parte correspondiente, la que estard obligada a tomar |as medidas necesarias para subsanar esa
situacion;h) Requerir alas Partes la constitucion de los grupos asesores ?ad-hoc? que estime necesarios para el mejor
funcionamiento del SCCC;i) Informar alas Partes anualmente sobre la marcha de la aplicacion del SCCC;j) Informar alas Partes el
incumplimiento por una de las Partes de |os compromisos asumidos en el presente Acuerdo; yk) Dictar su propio Reglamento y el de
la Secretari-a.COMPOSICION DE LA SECRETARIAArt. 12.8?? 1. La Secretari-a estara compuesto por los profesionales que
designela Comision y por €l personal auxiliar.2. Los funcionarios de mayor jerarqui-a de la nacionalidad de cada Parte se rotaran
anualmente en el desempefio de la funcion de Secretario de la ABACC, comenzando por €l de nacionalidad distintaala del pai-s
sede.3. Los inspectores designados en virtud del art. 8 , inc. ¢, mientras se encuentren en gjercicio de las funciones que les atribuya
la Secretari-a en relacion con el SCCC, dependeran exclusivamente de lareferida Secretari-aFUNCIONES DE LA
SECRETARIAArt. 13.8?? La Secretari-a tendra como funciones.a) Ejecutar |as directivas e instrucciones que emanen de la
Comision;b) En ese contexto, desarrollar las actividades necesarias parala aplicacion y administracion del SCCC;c) Actuar, por
mandato de la Comision, como representante de la ABACC en sus relaciones con las Partes y frente a terceros;d) Designar, entre los
inspectores incluidos en lalistamencionadaen € art. 11 , inc. f, aquienes llevaran a cabo las tareas de inspeccién que se
determinen por aplicacién del SCCC, teniendo en cuenta que |os inspectores nacional es de una de | as Partes efectuaran sus
inspecciones en las instalaciones de la otra Parte, e impartir instrucciones alos mismos para el gercicio de sus funciones;e) Recibir
los informes que los inspectores deberan elevar con |os resultados de sus inspecciones;f) Efectuar la evaluacion de las inspecciones
de conformidad con los procedi mientos apropiados;g) Informar inmediatamente a la Comision toda discrepancia en los registros de
cualquierade las Partes puesta de manifiesto en las evaluaciones de | os resultados de las inspecciones;h) Preparar € presupuesto de
la ABACC para su aprobacion por la Comision; ei) Informar periddicamente ala Comision sobre sus actividadesy, en particular,
sobre la marcha de la aplicacion del SCCC.CONFIDENCIALIDAD DE LA INFORMACIONArt. 14.58?? 1. LaABACC no
estard autorizada a divulgar informacion industrial o comercial o cualquier otra de naturaleza confidencial sobre lasinstalacionesy
caracteri-sticas de |os Programas Nucleares de las Partes sin el consentimiento expreso de éstas.2. Sin perjuicio delas
responsabilidades de la ABACC, los miembros de la Comision, los funcionarios de la Secretari-a, los inspectores y todas aquellas
personas involucradas en la aplicacion del SCCC, no revelardn lainformacion industrial o comercial o cualquier otra de naturaleza
confidencial sobrelasinstalacionesy caracteri-sticas de los Programas Nucleares de | as Partes a que tuvieran acceso como resultado
del gercicio de sus funciones o en ocasion de ellas. Esa obligacion continuara alin después de que hayan dejado de prestar funciones
enlaABACC o en relacién con la aplicacion del SCCC.3. Las sanciones alasinfracciones al parr. 2 de presenta art. serén
determinadas por |as respectivas |egislaciones nacionales, correspondiendo a cada Parte la sancidn de las infracciones cometidas por
sus hacionales, con independenciadel lugar en que se hubieran cometido.SEDE DE LA ABACCArt. 15.87? 1. LaSededela
ABACC seralaciudad de Ri-o de Janeiro.2. La ABACC negociara con la Republica Federativa del Brasil el correspondiente
acuerdo de sede. APOYO FINANCIERO Y TECNICOArt. 16.4?? 1. Las Partes proveeran en forma equitativa los fondos
necesarios para el funcionamiento del SCCCy dela ABACC.2. Las Partes pondran su capacidad técnica adisposicion dela ABACC
alos efectos de apoyar sus actividades.L as personas que sean designadas temporal mente para esas tareas de apoyo estaran sujetas a
laobligacién que establece el art. 14 .PRIVILEGIOSE INMUNIDADESArt. 17.4?? 1. LaABACC gozarade personalidad y
plena capacidad juri-dicas. Sus privilegios e inmunidades y la de sus funcionarios en el Brasil serén establecidos en el acuerdo de
sedereferido en el art. 15 .2. Los privilegios e inmunidades de |os inspectores y demas funcionarios que estén en misiones
transitorias al servicio dela ABACC seran determinadas en un Protocolo Adicional INTERPRETACION Y APLICACIONArt.
18.47? Las discrepancias relativas alainterpretacion y aplicacion del presente Acuerdo serén solucionadas por las Partes por lavi-a
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diplomética INCUMPLIMIENTO DEL ACUERDOArt. 19.8?? El incumplimiento grave del presente Acuerdo por unade las
Partes dara derecho ala otra Parte a dar por terminado el Acuerdo o a suspender su aplicacion total o parcialmente, |o que debera ser
notificado por esa Parte a Secretario Genera de las Naciones Unidasy al Secretario General de la Organizacion de Estados
AmericanosRATIFICACION Y ENTRADA EN VIGORArt. 20.4?? El presente Acuerdo entrard en vigor en lafecha del
intercambio de |os respectivos instrumentos de ratificacion. Su texto seré transmitido por las Partes al Secretario General de las
Naciones Unidasy al Secretario General de la Organizacion de Estados Americanos para su registro.ENMIENDASArt. 21.47? El
presente Acuerdo podréa ser enmendado por las Partes en cualquier momento por mutuo acuerdo. La entrada en vigor de las
enmiendas se gjustara al procedimiento previsto en el art. 20 .DURACIONArt. 22.8?? El presente Acuerdo tendra duracion
indefinida. Podréa ser denunciado por cualquiera de las Partes por nota diplomaticadirigidaala otra, lo que debera ser comunicado
por la Parte denunciante al Secretario General de las Naciones Unidasy al Secretario General de la Organizacion de Estados
Americanos. Ladenuncia sera efectiva seis meses después de la fecha de recepcion de dicha nota diplomética.Hecho en la ciudad de
Guadal gjara (Estados Unidos Mexicanos), alos 18 di-as del mesdejulio de 1991, en dos gjemplares originales, cada uno de ellos en
los idiomas espafiol y portugués, siendo ambos textos igual mente auténticos ANEXOPAUTAS BASICAS DEL SISTEMA
COMUN DECONTABILIDAD Y CONTROL DEMATERIALES NUCLEARESARTICULO I1. El Sistema Comdin de
Contabilidad y Control de Materiales Nucleares (SCCC) es un conjunto de procedimientos es un conjunto de procedimientos
instituido por las Partes afin de verificar, con un grado razonable de certeza, que |os material es nucleares en todas | as actividades
nucleares de las Partes no sean desviados hacia armas nucleares u otros dispositivos nucleares explosivos, segun los términos del
presente Acuerdo.2. EI SCCC comprende |os Procedimientos Generales'y los Manuales de Aplicacion por categori-a de instalacion.
ARTICULO I1El SCCC estar4 basado en una estructura de &reas de contabilidad de materiales nucleares y se aplicara a partir de uno
de los siguientes puntos de iniciacion:a) La produccion de cualquier material nuclear de composicion y pureza adecuados para su
uso directo en la fabricacion de combustible nuclear o en enriquecimiento isotopico, incluidas las generaciones subsecuentes de
material nuclear producidas a partir de tales materiales;b) Laimportacién de cualquier material nuclear que relinalas mismas
caracteri-sticas establecidas en €l inc. a precedente, o cualesguiera otros materiales nucleares producidos en la fase posterior del
ciclo de combustible nuclear. ARTICULO I11Los materiales nucleares dejaran de estar sometidos al SCCC cuando:a) Sean
trasladados fuera de lajurisdiccion o control de las Partes; ob) Sean transferidos a un uso no nuclear 0 a un uso nuclear no relevante
desde el punto de vistadel SCCC; oc) Se hayan consumido, diluido o transformado, de modo que no puedan utilizarse para
cualquier uso nuclear desde le punto de vista del SCCC, o sena précticamente irrecuperables. ARTICULO IVLa aplicacion del SCCC
amateriales nucleares utilizados en propulsion u operacion nuclear de cualquier tipo de vehi-culos, incluyendo submarinos, o en
otras actividades que por su naturaleza exijan un procedimiento especial, tendra las siguientes caracteri-sticas particulares.a) la
suspensién de las inspecciones, del acceso alos registros contables y operativos, de las notificaciones e informes previstos por €l
SCCC relativos a esos material es nucleares mientras dure su afectacion alas referidas actividades;b) e sometimiento nuevamente de
esos materiales nucleares alos procedimientos referidos en el inciso @) cuando sean desafectados de esas actividades;c) €l registro
por laABACC dela cantidad total y de la composicion de esos material es nucleares que se encuentran bajo lajurisdiccion o control
de una de las Partes y de todo traslado de los mismos fuera de tal jurisdiccion o control ARTICULO VEI nivel adecuado de
contabilidad y control de materiales nucleares para cada instalacion sera determinado segun el valor estratégico obtenido del andlisis
delas siguientes variables:a) categori-a del material nuclear, teniendo en cuentala relevancia de su composicion isotépica;b) tiempo
de conversion;c) inventario/flujo del material nuclear;d) categori-a de lainstalacion;e) €l grado de importancia de lainstalacion con
relacion a otras existentes;f) existencia de métodos de contencion y vigilancia ARTICULO VIElI SCCC, segln corresponda, incluira
medidas tales como:a) Un sistema de registros e informes que refleje, para cada area de contabilidad de materiales nucleares, €l
inventario de materiales nuclearesy los cambios de tal inventario;b) Disposiciones para la correcta aplicacion de los procedi mientos
y medidas de contabilidad y control;c) Sistemas de mediciones para determinar el inventario de material nuclear y sus variaciones;d)
Laevaluacion delaprecisiony €l grado de aproximacion delas medicionesy e célculo de laincertidumbre de éstas;e)
Procedimientos paraidentificar, revisar y evaluar diferencias en las mediciones remitente-destinatario;f) Procedimientos para
efectuar un inventario fi-sico;g) Procedimientos para determinar y evaluar el material no contabilizado;h) Aplicacién de sistemas de
contencion y vigilanciaMenem - Ardlanian

| Page3/3 |


https://biblioteca.todoelderecho.com.ar/legislacion-nacional-9242/

